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Ո Ս ԿԱՆ Ի

... -

Ոսկան Վրդ.ի Աստուածաշունչի տպա
գրութեան երեքհարիւրամեակը առիթ
առնելով, կ՝ուղենք անդրադառնալ նոյն
Ոսկանի հրատարակած Մաշտոցին մասին:

Աստուածաշունչի տպագրութիւնը տեւ
ւած է գրեթէ երկուքուկէս տարի. սակայն, եթէ նկատելու ըլլանք որ այս եր
կուքուկէս տարիներու ժամանակամիջու
ցին՝ նոյն այդ տպարանէն լոյս տեսած
են նաեւ ուրիշ գրքեր, կերպով մը բա
ցատրած կ ըլլանք այդ երկար տեւողու-
թիւնը: Եւ իրապէս Աստուածաշունչը ըս-կըսած է տպադրուիլ 1666ի Մարտ 11ին,երբ արդէն նոյն տարւոյն Յունուար 3ին
սկսած էր տպադրուիլ <<Գիրք այրուբենից
- Քրիստոնէական>>ը, որ տեւած է մինչեւ
նոյն տարւոյն Նոյեմբեր 25ը. իսկ Փետըը-
ուար 12ին սկսած էր <<Քերականութեան

դիրք>>ի տպագրութիւնը: Աստուածաշուն-
չի տպագրութիւնը աւարտած է 1668ի
Հոկտ. 13ին. սակայն, մինչ այս, Ոսկան
վրդ. կը հրատարակէ ուրիշ արժէքաւոր
գրքեր, որոնք համառօտ կամ դիւրաւ
լոյս ընծայուելիք գրքեր չէին. այսպէս,
1667ին՝ <<Աղօթք մատոյց եւ ժամադիրք>>275 էջերով, <<Գիրգ սրբոյն Մաշտոցայ
վարդապետի>> 385 էջերով, <<Վարդապեւ
տութիւն Քրիստոնէական>> 72 էջերով.

1668ի Փետր. 10ին՝ <<Նոր կտակարան>>934 էջերով - եւ յաջորդաբար, <<Տօմարաց
զիրք եւ Պարզատօմար>> եւ <<Գիրք աշխար-
հաց եւ առասպելաբանութեանց որ է Աղ-
ուէսագիրք>> եւն.:

Հայութեան մէջ ամէնէն աւելի դոր
ծածուած գրքերէն մէկը եղած է Մաշ
տոցը՝ ամէն եկեղեցի, վանք ու կղերա--
կան պէտք էր ունենալ ոչ թէ միայն մէկ
Մաշտոց, այլ Մաշտոցներ: Ասիկա կարեւ
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ՄԱՇ Տ Ո 8 Ը

լի է ցոյց տալ ձեռագիր Մաշտոցներու աւ
ռատութենէն. իսկ երր սկսած է տպա_
դրութիւնը, նոյնպէս մեծ տեղ դրաւած է
Մաշտոցը, այնպէս որ մինչեւ մեր օրերը
կատարուած են 50է աւելի տպադրու-
թիւններ:

Մաշտոցի առաջին տպադրութիւնը կա-
տարուած է 1569ին = Մեր ունեցած օրիւ
նակը պակասաւոր է. ունի միայն բ, զ,
դ, ե, զ պրակները, կը սլակսի ա պրակը.
որով՝ ուղղակի կերպով չենք դիտեր տը
սլադրութեան տեղն ու տպարանին անու-
նը: Սակայն, նկատի առնելով որ այս
Մաշտոցին գիրն ու տպագրութեան ոճը
ամրողջովին նոյն է 1568ին տպուած ժա-

մադրքին հետ, կրնանք եղրակացնել որ
նոյն շրջանին տպուած պէտք է ըլլայ նա
եւ Մաշտոցը՝ Կ. Պոլիս, Արդարի տպա
րանին մէջ՝: Մաշտոցի այս առաջին հրա-
տարակութեան մէջ մենք կը դտնենք չորս
կանոններ. առաջին՝ Մկրտութեան կա-
նոն, որ կը սկսի կանոնին կէսէն, այս
ինքն՝ <<Պաւոոիի առաքելոյն ի դաղատաց-
Լոց թղթուն ընթերցուած. Ապայ աւրէնքն
դաստիարակ եղեն>>: Երկրորդ <<Կանոն
պսակ աւրհնելոյ>>. երրորդ՝ <<Կանոն հա-
ղորդ տալոյ>>. եւ չորրորդ՝ <<Կանոն համ-
աւրէն ամենայն ննջեցելոց>>, որ <<Խնդրեմք
ի քէն, թագաւոր թագաւորաց>> աղօթքով
կը մնայ կիսատ:

Այս առաջին տպադրութենէն շուրջ
հարիւր տարի ետք կատարուած է եր-
կրորդ տպագրութիւնը, Ոսկան վրդ.ի
ձեռքով, աւելի դեղեցիկ եւ ներկայանա-

1. Հմմտ. ՂԱԶԻԿԵԱՆ Հ. Ա., Հայկական նոր մա
տենագիտութիւն եւ հանրագիտարան հայ կեան
քի. ՎենԵտիկ, 1909-1912, էջ 1782:

I

1966 Նոյեմբեր-

լի ձեւով: Ունի 18,5x13 հրդմ. մեծու-

թիւն մը, տախտակ ու կաշեպատ կաղմ

որու երկու երեսներուն վրայ կան նուրբ

դրոշմազարդեր, կեդրոնին վրայ ունե-

նալով խաչելութեան փոքրադիր նկար մը՝

նոյնպէս դրոշմաղարդ: Մաշտոցին առա--

վրայ, Ոսկան վրդ. իր կողմէ
ջին
շարադրած

էջին
է հետեւեալը. <<Գիրդ սրբոյն

Մաշտոցայ Վարդապետի Արարողու-

թ-իւնք հանապազորդեան եկեղեցեաց Հա-

յաստանեայց. պարունակօղ եօթ-անց գըլ-

խաւորաց խորհրդունակ սրբազնագոր-

ծութեանց, եւ այլոց մասնաւորաց պաշ-

տամանց հաստատեցելոց ի հնագունից

հարցն սրբոց առ ի լրումն հոգեկանին

հարկաւորութեան - սահմանագրեցեալ
Տպա,

ժանդակութեամբ Հոգւոյն սրբոյ:

գրեցեալ ի տպարանի սրբոյն Էջմիածնի
Ի հայրա-

եւ սրբոյն Սարգսի զօրավարին:
Կաթուղի=

պետութեան Տեառն Յակոբայ

կոսի սրբոյն Էջմիածնի: Ծախիւք եւ սըր-

բազրութեամբ Ոսկանայ վարդապետի եւ

եւ արքի եպիսկոպոսի Երեւանեցւոյ: Ի
Յամստէլօդամի: Ի թ-ոյ Փրկչին 1667 -

Դեկտեմբերի 11: Իսկ ըստ Հայոց 1116.

Դեկտեմբերի 1>>:

Ընդհանրապէս մեր ձեռագիր Մաշտոց-

ները իրր վերնադիր ունեցած են լոկ

<<Մաշտոց>> բառը, կամ <<Հայր Մաշտոց>>,

<<Մայր Մաշտոց>> եւ կամ <<Բնամաշտոց>> -

ամենեւին չենք հանդիպիր Ոսկան վրդ.ի

ձեւով <<Գիրդ սրբոյն Մաշտոցայ .

վարդապետի>>:
դրած

Սակայն, ասով հանդերձ՝

հետաքրքրական կը դառնայ Ոսկանի դը-

վերնադիրը, որովհետեւ ցոյց կու
րած

մեղի իր դարուն համողումը ՝ թէ ա-

րարողութիւններու
տայ դիրքը կ՝ընծայուէր

Մաշտոց վրդ.ի: Ոսկանի օրինակին պիտի

յաջորդ մէկ քանի տպադրու=
հետեւին

եւս՝ ղնելով նոյն վերնադիրը ի-
թիւններ

հրատարակած Մաշտոցի ճակատին:
րենց

ունի միայն մէկ նը-
Ոսկանի Մաշտոցը

էջին վրայ. կը ներկայա-
կար՝ երկրորդ

մկրտութիւնը: Պատկերին
ցնէ Յիսուսի

ստորեւ դրուած է <<Յս Քս>>,
անմիջապէս ոտանաւոր մը: Նոյն
եւ ապա չորս տող
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այս նկարը նախապէս դրուած է Աստուաւ

ծաշունչի Նոր կտակարանի 472 էջին՝
Մարկոսի աւետարանէն առաջ, այն տար-
բերութեամբ՝ որ Աստուածաշունչին մէջ
պատկերը դրուած է երկու յուսանցազար-

դերու միջեւ, մինչ Մաշտոցին մէջ այդ
լուսանցազարդերը դրուած են առաջին

կանոնի երկու լուսանցքներուն: Մաշտու

ցէն ու Աստուածաշունչէն առաջ՝ նոյն
նկարը կը գտնենք 1664ին տպուած Շա-

րականին 57րդ էջին վրայ:
Ոսկան, իր բոլոր հրատարակութիւննե-

րուն մէջ, ջանացած է մօտէն օգտակար

ըլլալ ժողովուրդին, եւ այս նսաաաակով՝

խոյս տուած է ամէն բանէ, որ զինք կը
հեռացնեն իր այս ծրագրէն: Մաշտոցի

մէջ ալ կը տեսնուի իր այս մտահոգու=

թիւնը: Անշուշտ ծանօթ էին իրեն Մայր

Մաշտոցները, որոնք կը պարունակեն ըն
դարձակ կանոններ, սկսեալ Եկեղեցւոյ

հիմնարկէքէն մինչեւ Ձեռնադրութիւննե-

րու ամէն տեսակը: Ոսկան նպատակ չէ
ունեցած որեւէ Մաշտոց մը հրատարա-

կել, այլ այն միայն՝ որ կարեւոր է քա
հանայի մը, խորհուրդները մատակարա-

րելու եւ ժողովուրդին հոգեւոր պէտ-

քերը հոդալու համար: Ահա Մաշտոցի

կանոններուն լրիւ ցանկը.

Կանոն ջուր օրհնելոյ,_.էջ 1-16:
Կանոն մկրտութեան, էջ 17-30:
կանոն հարսանեաց պսակի, էջ 31-41:

կանոն երկրորդ ամուսնութեան, էջ 42-45 :

Կանոն հաղորդ տալոյ, էջ 46-50 :

Կանոն համօրէն ննջեցելոցն, էջ 51-69:

Կանոն երկրորդ աւուրն, էջ 70-76:
Կանոն հօթն աւուրն, էջ 77-83:
Կանոն տղայաթաղին, էջ 84-98:
կանոն այգոյն, էջ 99-102:

Կանոն մեծի հինկշաբաթուն զապաշխարողսն ար-

ձակելոյ, էջ 103-120 :

Կանոն մեծի Հին)շաբաթուն ոտնլուային, էջ 121
141:

կանոն յորժամ եպիսկոպոս կամ քահանայ կամ
հայրապետ կամ ուխտի առաջնորդ կատարի

մահուամբ, էջ 142-242 :

Կանոն երկրորդում աւուրն, էջ 242-252:
Կանոն երրորդում աւուրն, էջ 252-255::
կանոն չորրորդում աւուրն, էջ 255-258:
Կանոն հինգերորդ աւուրն, էջ 259-261.
Կանոն վեցերորդ աւուրն, էջ 262-264:
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Կանոն եօթներորդ աւուրն, էջ 264-267:
Կանոն կոչումն ապաշխարութեան, էջ 268-278:
Քարոզ պատուիրանին, Լուարուք ինձ որդեակք,

էջ 278-285::
Կանոն ժամահար օրհնելոյ այսինքն զանգակ կամ

կոչնակ, էջ 286-288:
Կանոն խաչլուայ առնելոյ, էջ 288-291 :
Աղօթք յորժամ առ հիւանդն երթան, էջ 291-296:
Օրհնութիւն աղի, էջ 296:
Կանոն հանդերծեղէն օրհնել(ոյ), էջ 297:
Կանոն նոր գիրք օրհնելոյ, էջ 298-299 :
Կանոն խունկ օրհնել(ոյ), էջ 299-300 :
Կանոն նաւակատեայ տաճարի ի պղծեալ (տ)աճա-

րի, էջ 300-304:
Օրհնութիւն սեղանոյ տեառնականի եւ պատարաւգի, էջ 305:
Կանոն խունկ օրհնելոյ, էջ 306:
Աղօթ ք վասն երաշտի, էջ 306-307:
Կանոն զարմտիս սերմանց, զշեղջ եւ զհնձան օրհ-

նելոյ, էջ 307-312:
Կանոն խաղող օրհնելոյ ի տօնի վերափոխման սըր-բուհւոյ Աստուածածնի եւ սրբոյ խաչին,էջ 312-315 :

Ինչպէս կը տեսնուի այս ցանկէն, Մաշ-
տոցին մէջ երկու անգամ տպուած է խունկ
օրհնելոյ կանոնը (էջ 299-300, 306). սա
տպագրութեան մը սխալը չէ՝ երկու ան-
դամ գործածելով նոյն կապարները, այլ՝
անուշադրութեան, որովհետեւ գրաշարէն
երկու անգամ շարուած են՝ ինչ ինչ փու
փոխութիւններով:

Ուրիշ նկատողութեան առնելիք կէտ
մըն ալ կայ. Մաշտոցին 304 եւ 305 էջեւ
րուն միջանկեալ զետեղուած է, առան-
ձին էջադրութեամբ մաս մը, ոչ թէ դէսլ-
քով, այլ նոյն ինքն Ոսկան վրդ ի ձեռ-
քով՝ հետեւեալ պատճառին համար: Հր-
նագոյն տպագրութիւններու սովորու-
թիւն է իւրաքանչիւր էջի վերջաւորու-
թեան՝ էջին ստորեւ դնել յաջորդ էջին
առաջին բառին առաջին վանկը՝ ընթեր-
ցողին դիւրութիւն մը ընծայելու համար:
Մեր Մաշտոցին 304 էջին կէսին կը վեր-
ջանայ նախորդ կանոնը, ու ստորեւ կը
տեսնենք <<Կա>>, որ կը նշանակէ - թէ յա-
ջորդ էջը պիտի սկսի <<Կանոն>> բառով,

մինչ իրականութեան մէջ յաջորդ 305 էջը
կը սկսի <<Օրհնութիւն>> բառով: Ասիկա կը
լուծուի՝ երբ ըսենք թէ զիրքը շարուած
ատեն, երբ հասած են 304 էջը, ուր
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ւարտած է աղօթքը, սկսած են պատրաս-
ոտել ներկայ միջանկեալ յաւելուած հատ-

ուածը, բայց նախ քան անցնիլը յաւել-
ուածին, ենթադրելով թէ յաւելուածէն
ետք կրկին պիտի սկսին <<Կանոն>>ներու

շարքը, դրած են <<Կա>>, մինչ գործնակաւ
նին մէջ՝ 305 էջը սկսած է <<Օրհնութիւն>>
բառով ու անիմաստ մնացած է 304 էջի
<<Կա>> մասնիկը:

Յիշատակուած յաւելուածը կը բաղկա-
նայ 68 էջերէ, որ հետեւեալ կերպով կա-
րելի է բաժնել. առաջին <<Աւետարանքս
բժշկութեան հիւանդաց>> (էջ 1-11). նախ
Մատթէոսի աւետարանէն ունի երկար
հատուած մը՝ բաժնուած չորս մասերու
(դլ. Է. 28-Ը. 17: Ը. 18-34: Ը. 34-Թ. 8:
Թ. 18-26) - ասլա Մարկոսի աւետարանը՝
որ բաժնուած է երեք մասերու (Ա. 21-34:
Ա. 35-45: Բ. 1-12). եւ հուսկ Ղուկասի
աւետարանէն երկու հատուած (Դ. 31-
42: Ե. 12-16): Յովհաննու աւետարանէն
ոչ մէկ հատուած: Աւետարաններուն ան
միջապէս կը յաջորդէ <<Շարական ննջեւ
ցելոց>> (էջ 11-49), բաժնուած ութը ձայւ
ներուն համաձայն՝ խաղադրուած շարաւ
կաններով եւ հանգստեան ութը աւետա-
րաններով: Վերջին մասը (էջ 50-68) կա-
րելի է անուանել Գանձարան, ուր կան հեւ
տեւեալ գանձերը, տաղերն ու ողբերը.

Գանձ ամենայն ննջեցելոց. Այսօր եհաս հրաման.
էջ 50-51:

Տաղ ննջեցելոց. Ես գիտէի թէ աշխարհս. էջ 51-53:
Տաղ ննջեցելոց. Ով քահանայք եւ վարդապետք. էջ

53-55:
Ողբ եւ տաղ ննջեցելոց. Յերեկ հող վերօք անցի.

էջ 55-56:
Ողբ նորահաս մանկանց եւ տղայոց. Արարիչն աւ

րարածոց մեզ բարկացաւ. էջ 56-58:
Ողբ երիտասարդ ննջեցելոց. Ես զիս դրի հազար

տարոյ. էջ 58-59:
Ողբ ի վերայ մանկանն. Եկայք սիրելիք. էջ 59-61:
Ողբ ի վերայ փոքր մանկան ասայ. Հայր իմ ող-

բամ, էջ 61-62 :
Գանձ ղարիպ ննջեցելոց. Ղարիպին կեանքն է. էջ

62-64:
Դանձ վասն կարօտով ննջեցելոց. Ինձ ումէտ կայր.

էջ 64-65 :
Տաղ մանկանց. Պատմեմ ձեզ բան. էջ 65-67:
Դանձ վասն քահանայի. Այսօր մեծ սուք. էջ 67-68:
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ուղած է առանձին տպել
Ոսկան վրդ.

որովհետեւ ուղղակի կեր-
այս 68

կապ
էջերը,

մը չունին Մաշտոցին հետ, եւ
սլով

դիտենք2, ինչ ինչ օրինակներու
ինչպէս

դանց առնուած է՝ առանց խանդարեւ
մէջ

Մաշտոցի կաղմը: Բայց կայ նաեւ եր-
լու
կրորդ եւ աւելի խոր պատճառ մը՝ որ կը

բացատրէ թէ ինչո՞ւ Ոսկան այս հատուաւ
կազմէ,

ծը չէ ուղած որ
Մաշտոցին մաս

ու տուած է անոր առանձին էջագրու-
հաւ

թիւն: Այս հարցին պատասխանելու
Ոսկան վրդ. ի՞նչ

մար պէտք է որոշել թէ
տպագիր Մաշ-

բնադիր գործածած է իր
չկայ որ չէ

տոցին համար:
տպուած
Տարակոյս

Մաշտոցը, եւ
տեսած 1569ին

տեսած ալ ըլլայ,
կամ եթէ նիւթապէս

մէկ բնագրային նմանութիւն
սակայն

տսլածին
ոչ

եւ առաջին տպագրու=
կայ իր

միջեւ: Արդ, օդտագործած է ձե-
թեան

Մաշտոց մը. դժբախտաբար իր
ռագիր
տպած Մաշտոցը չունի ոչ մէկ յիշատա-

կարան՝ այս ուղղութեամբ մեզի լոյս մը

ընծայելու համար, եւ ոչ ալ ուրիշ հրա-

տարակութիւններու
յիշատակարաններուն

մեզի կը
մէջ խօսած է Մաշտոցին մասին.

տպած
մնայ համեմատութեան դնել իր

եղրակա--
րինակը եւ ձեռադիրները՝

համար:
որոշ

ցութեան մը հասնելու
բնադրային

Ձեռագիր Մաշտոցներու
կատարած ատեն՝ ու

համեմատութիւն մը
է տեսնել հոն ներքին

րոշ կերպով կարելի
Մաշտոցը չի նմանիր ու-

յեղաշրջում մը:
օրինակ՝ Աստուա-

րիշ ձեռագիրներու,
պատմական գրքի մը, ու

ծաշունչի կամ
կը տարբերին գրեթէ ոչինչ

րոնք իրարմէ
Մաշտոցին մէջ կը տեսնենք թէ

կերպով:
ամէն դար ձգած է իր յատուկ

եւինչպէս
դրոշմը աւելի կամ նուազ չափով,

ընտա-
այսպէս ձեւացած են ղանաղան

շեղած
նիքներ կամ խումբեր: Նպատակէ

երկարօրէն աւ
պիտի ըլլանք՝ եթէ

հաստատածը.
ուղենք

հոս բա-
սլացուցանել մեր

Մաշտոցները կարելի
ւական է ըսելը թէ բաժնել: առաւ
է երկու մեծ խումբերու

մատենագիտական ցուցակ.

2. Հայ հնատիպ գրքի
1963, էջ 21:

1512-1800, Երեւան,
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ԴԻՐԴ ՍՐԲՈՅՆ
ՄԱՇ.ՏՈՑԱՑ ԱՐԴԱՊԵՏԻ
ՇրարողուԹիւնք հանապազորդեան եկե
դեզեաց հայաստանեայց՝ Պաբունակօղ ես
թեանցգլաաւղղաց խորհրգունա
գործութեանց, և մասնաւորոց պաշ
տամանց հաստատեցերցիհնագու
սրտոցառ ելրումն հոբեկանին

Թեան և մարմնակարին պիտանացու

թեան. սահմանագրեցեալ օժան
դակութեամբ հոգւոյն,

Տպագրեցեալ իպատրոնի
որբոյն Սարգսի ղօրավարին,

Դ Հայրապետութե Տեառն Ցակսբայ
հաթուղիկոսի Սրբը Իջմիածնե՞

Օրախիւք և սրբագրութեամբ Ոսկանտյ վարդու

պետի և Արքի Եպիսկոպոսի Նրևանեցաց,

ԴԻ ՅԱՄՍՏԷԼՕԴԱՄԻ

փրկչին. 1667. Դեկտեմբերի՝ 11.

Իսկ ըստ Հայոց, 1716. ԴեստեմբԵրը՝

ՏԻՏՂՈՍԱԹԵՐԹ ՈՍԿԱՆԻ ՄԱՇՏՈՑԻՆ

(Բնկ. մեծ. 12,5X8)

եւ համառօտ ձեւն է,
ջին՝

որ՝
որ

սկսեալ
ամենասլարզ

Թ-Ժ դարերէն մինչեւ ԺԷ-

ԺԸ
եւ

պահուած է զանազան ձեռագիր-

ներու
դար

մէջ: Ասոնց հետ միասին սկիզբ

առած է երկրորդ ընտանիք մը, աւելի

ընդարձակ, ճոխ աղօթքներով եւ շարա-

կաններով, եւ աս ալ իր կարգին, սկսեալ

ԺԱ-ԺԲ դարերէն մնացած է ձեռագիրնե-
I

րու մէջ՝ աւելի քան առաջին խումբը:

Ոսկան վրդ. իր տպագիր օրինակը պա-

տրաստած ատեն՝ շատ հաւանաբար տե-

սած է այս զանաղանութիւնը, եւ իր բնա-

գիրը պատրաստելու համար օգտագործած

է միայն առաջին խումբի ձեռագիրներէն,

ուր ամէն բան պարզ ու համառօտ
աղօթքի
է, ուր

չկան ամենեւին շարականներ ու

դանազանութիւններ:

Ուրիշ նկատողութեան կէտ մըն ալ որ

կայ՝ հնագոյն խումբի Մաշտոցները ա-

մենեւին չունին հանգստեան շարական-
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ներ, գանձեր, տաղեր ու ողբեր, որոնք
սկսած ու ծաղկած են ԺԵ-ԺԶ դարուն ու
յատուկ են երկրորդ խումբի ձեռադիր
Մաշտոցներուն: Արդ, Ոսկան վրդ. իր
Մաշտոցին համար հետեւած է հնագոյն
խումբի ձեռադիր Մաշտոցներուն, բայցորովհետեւ միւս կողմէ ուղած է ճոխա-
ցնել իր տպադրութիւնը՝ քահանայի, մը
համար անմիջական ու անհրաժեշտ հան-
զըստեան շարականներով, ժողովրդեան
սիրելի գանձերով, անցած է երկրորդ
խումբի պատկանող Մաշտոցի մը, ու
այսպէսով տուած է անոնց առանձին է
ջագրութիւն, տարբեր քան Մաշտոցինը:

Թէ ո՛րքան հաւատարիմ գտնուած է
Ոսկան իր ընտրած բնագրին, դժուար չէ
պատասխան մը տալ՝ սակայն միւս կող-մէ, կարելի ալ չէ հոս մանրամասն քըն-
նել այս հարցը: Իբր նմոյշ կ՝ուղենք քըն-նել Ոսկանի Մաշտոցի մկրտութեան կա-
նոնը, համեմատելով ղայն՝ ընդհանուր
կերպով՝ Ս. Ղաղարի հնագոյն խումրի
պատկանող ձե ռադի՛ր Մաշտոցներուն
հետ:

Կանոնին մէջ երկու բան պէտք է ղա-
նաղանել, խորագիր եւ աղօթ.ք-քարոզնե-
րը: Ոսկան ընդհանրապէս հաւատարիմ
հետեւող մը եղած է ձեռադիրներու խու
րագրին, բայց շատ տեղեր ալ ինք իր կող-
մէ յօրինած է այնպիսի բաներ՝ որոնց
ոչ մէկ ձեռադրի մէջ կարելի է հանդի

պիլ: Անշուշտ Ոսկան այս միջոցին դի
մած է, որովհետեւ չէ ունեցած ձեռքին
տակ բաղմութիւն մը ձեռագիրներու՝ ըն-
տրելու համար այն որ համաձայն էր իր
դատողութեան, եւ որով, հոն ուր յար-մար չէ տեսած՝ փոխած է կամայական
կերպով: Այսպէս, առձեռն ունենալով Ս.
Ղաղարի շուրջ հարիւրի հասնող ձեռադիր
Մաշտոցները, կը տեսնենք որ ոչ մէկը ա

նոնցմէ ունի Ոսկանի դրած վերնադիրը
<<Կանոն մկրտութեան յորժամ զամենայն

քրիստոնէից տղայս կամին մկրտել>>. ընդ-
գծուած բառերը համաձայն չեն Մաշտու
ցի հոգիին՝ որ ընդհանրապէս կը դնեն
<<Կանոն մկրտութեան յորժամ կամիցին
քրիստոնեայ առնել (մկրտել)>>, կամ <<Կա-
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նոն մկրտութիւն առնելոյ>>, կամ <<Կանոն
լուսաւոր մկրտութեան>> եւ կամ լոկ <<Կա.-
նոն մկրտութեան>>:

Նմանապէս էջ 18ի խորագիրը կը դրէ.
<<Եւ չափ հասակացն ասի սաղմոս ի թիւ
24, Առ քեղ Տէր. 25, Դատ արա. 50, Ո
ղորմեա ինձ>>: Ոսկան վրդ. կամայական
կերպով դրած է այս ղանաղանութիւնը,
սլահանջելով որ մեծահասակ երախային
մկրտութեան ատեն ըսուին երեք սաղմոս-
ներ, մինչ իրականութեան մէջ՝ երեք
սաղմոսները մկրտութեան կանոնին էա-
կան մաս կը կաղմեն, եւ ոչ մէկ ձեռադիր
մեծահասակի կամ փոքրահասակի ղանա-
ղանութիւն կը դնէ:

Նկատելի է նաեւ որ Ոսկան վրդ՝ էջ
28ի մէջ ղանց ըրած է մկրտեալին ղդես
տաւորման աղօթքը եւ անոր հետեւող խու

րադիրը, որ կ՝ըսէ. <<Յետ այսորիկ հաւ
նէ (քահանայն ղմկրտեալն) ի րեմն եւ
երկրպագեցուցանէ առաջի սրրոյ սեղա-
նոյն եւ երիցս անդամ համրուրիւ յերեւ
սին կողմանս եւ ասէ ղաղօթս>>3: Ոսկան
վրդ.ի Մաշտոցին մէջ կայ ղդեստաւոր
ման խորադիրը <<Եւ ապա ղդեցուցանէ եւ
պլակէ>>. և այս խորադրին կը հետեւի եր
կըրպագութեան աղօթքը, րան մը որ ան-
հաշտ է: Շատ հաւանարար Ոսկան ղանց
ըրած է խորագիրը անգործնական ըլլա-
լուն համար, դուցէ իր ատեն ալ չէր պահ-
ուեր այս սովորութիւնը, եւ կամ չէ ու-
ղած չափաղանց ծանրարեռնել կանոնը,
սակայն չէ ալ ուշ դարձուցած որ ընտրած
խորադիրը եւ աղօթքը համաձայն չեն ի
րարու: Հաւանարար նոյն այս չծանրա
րեռնելու փափաքէն՝ դուրս ձգած է էջ

26ի <<Աստուած որ մեծդ ես>> աղօթքին ա-
ռաջին մասը4:

Նկատմամը աղօթքներուն ալ կարելի է
նոյն դիտողութիւնը ընել՝ ինչ որ ըսինք
խորագիրներուն համար: Ոսկան ջանա-
ցած է կրցածին չափ հաւատարիմ դտնը
ւիլ աղօթքներու բնադիրներուն, շատ ան-
դամ յստակելով մութ մնացած կէտերը,

3. Ձեռ. Ս. Ղազարու, թիւ 457, թղ. 75ա:
4. Մաշտոց. Վենետիկ, 1840, էջ 27:
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երրեմն իր կողմէ աւելցնելով կամ պակ-

սեցնելով բառեր. սակայն, ամէն անգամ

չէ յաջողած իր ձեռնարկին մէջ. իբր նը-

մոյշ յիշենք մէկ քանին միայն: Էջ 19ի

աղօթքին մէջ <<ամենայն լեղու խոստու

վանեսցի եթէ տէր է Ցիսուս Քրիստոս ի

փառս Աստուծոյ Հօր եւ սուրբ Հոգւոյն>>,

իր կողմէ աւելցուցած է ընդդծուած րա--

ռերը:
Ընդհանրապէս հնադոյն խումբի պատ-

կանող Մաշտոցները, որոնց հետեւած է
Ոսկան, Դրոշմի համար կը յիշեն ինը ըղ-

զայարանքներ. յետադայ դարերուն աւ

ւելցուած է նաեւ <<Զթիկունսն ասելով.

Ի թիկնամէջս իւր ընկալցի ղքեղ ի հովա-

նի թեւոց նորա յուսասցին>>. ղարմանալի

է որ Ոսկան որդեդրած է այս հատուածն
Ժամա

ալ, հաւանաբար հետեւելով իր
աղօթքը

նակի սովորութեան: Էջ 29ի մէջ
ան-

պակասաւոր է. <<Փռռք
արժանաւորութեամը

քեղ թադաւոր

մահ. . . հաղորդելով
քո. Եւ արդ,մարմնոյ եւ արեան միածնի

Տէր, պահեա զսա սրբութեամբ Հոգւոյդ

որրոյ>>. ընդդծուած րառերը դուրս ձդած

է Ոսկան, որով իմաստը կը մնայ կիսատ:

Վերջին անդրադարձութիւն մըն
Մաշ-

ալ

կ՝ուղենք ընել՝ նկատմամբ Ոսկանի

Ոսկանի Աստուածաշունչ

Եւ ցանեցից ի վերայ ձեր ջուր սուրը,

եւ սրբեսջիք յամենայն պղծութեանց ձե-

եւ յամենայն կռոց ձերոց սրրեցից

ղձեղ:
րոց

Եւ տաց ձեղ ղսիրտ նոր եւ ղոդի նոր

նորողեցից ի ձեզ: եւ հանից ղսիրտն քա

րեղէն ի մարմնոց ձերոց եւ տաց ձեղ
ձեղ.
ըզ-

սիրտ մարմնեղէն: Եւ ղոդի իմ տաց

եւ արարից ղի յարդարութիւնս իմ
առնի-
գնայ-

ցէք եւ ղիրաւունս իմ պահիցէք եւ
ղոր

ցէք զնոսա:= Եւ բնակիցիք յերկրին՝
ինձ ի ժու

ետու հարցն ձերոց. եւ եղիցիք
յԱստուած:

ղովուրդ եւ ես եղէց ձեզ
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տոցին մէջ գտնուող Ս. Գրջի հատուած-
ներուն: Ոսկան վրդ՝ իր Աստուածաշուն-

չի Հին Կտակարանը տպած էր արդէն՝
երբ ձեռնարկած է Մաշտոցի հրատարա-

կութեան. իսկ Նոր Կտակարանի տպա-
դրութիւնը կարելի է ժամանակակից նը-

. -

կատել Մաշտոցին: Բանասէր Սուրէն Քու
լանջեան շատ դեղեցիկ եւ գիտական կեր-
սով ցոյց տուած է՝ թէ Ոսկան ինչ ձեւով

եւ. միջոցներով պատրաստած է Աստուա

ծաշունչի բնադիրը: Զարմանալի է, սա-
կայն, որ Ոսկան Մաշտոցի հրատարակու=

թեան մէջ, հոն ուր պէտք էին մէջ բեր-

ուիլ Հին ու Նոր Կտակարանէն հատուած-

ներ, չէ ուղած հետեւիլ իր երկար յոդ
նութիւններով պատրաստած Աստուածա-

շունչի ընագրին, այլ հետեւած է առձեռն

ունեցած ձեռագիր Մաշտոցի Ս. Գրքի
հատուածներուն, որոնք այնքան ուղիղ ու

խնամուած չեն: Առեղծուած մըն է, որ
տնրացատրելի կը մնայ մեղի: Հոս կը
մէջբերենք Եղեկիէլի մարգարէութենէն

հատուած մը (ԼԶ. 25-29), նախ դնելով

Ոսկանի Աստուածաշունչի, եւ ապա Ոս-

կանի Մաշտոցի (էջ 21-22) բնագիրները.

5. <<Էջմիածին>>. 1966 - ԺԱ-ԺԲ. էջ 98-129:

Ոսկանի Մաշտոց

Այսպէս ասէ Տէր՝ եւ ցանեցից ի վեւ

րայ ձեր ջուր սուրբ,%եւ սրբեսջիք յամե-

նայն պղծութեանց ձերոց եւ յամենայն

կռոց ձերոց սրրեցից ղձեղ: Եւ տաց ձեղ

սիրտ նոր եւ ղոդի իմ նորոգեցից ի ձեղ.

ես հանից ղսիրտ քարեղէն ի մարմնոց ձե-

րոց եւ տաց ձեզ սիրտ մարմնեղէն եւ դու

դի իմ նորոգեցից ի ձեզ. եւ արարից զի
յարդարութիւնս իմ գնասջիք եւ ղպատ-

ուիրանս իմ պահեսջիք եւ առնիցէք ղնու

սա: Եւ բնակեսջիք յերկրին՝ ղոր երդ-

ուայ հարցն ձերոց - եւ եղիցիք իմ ժողու

վուրդք եւ ես եղէց ձեզ Աստուած:
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Կանօն 1] եցերորդի Լւուրն Օր$
բկեց նպատումըն կառք անքըննելի՜

խո՜րհը՛րդոյն ընդունարան ով
Ջսուժյուրբ քառա՞թև.

սաւառնաթևից յարաթռելոց սրօբէից
անտեսաբարա՝ հի՜ պատուեա՜քի՞ն
քեզերկըրպագեմըքյունութիմե
մանեայե՞լլսև իմուտա | նյաղթելի՜
նը շան անպարտելի զօրութեն ընդ...
նարան ով սո՞ւրբառաթև,

с հարկութի՛ւն ապըստամբիցն երևեցար.
որք ի՞քէ՛ն ահիւ սարսեալդողան ևան
դընդասո՞յզ կորոննի՜Ւ՜՞՜ն, քեզե՛ր,

եթ «առաջագոյն տեսեա՞լ ո՛լ քե՜զ մարգա
րէ՜ն զաքարի աս. աշտանակ ոսկի եօթնա
ջահեա՛ն լուսով_ պայծառացեալ յե՛րկրի՞
ովլո՜ւրբ քառաթը. ե՜, -իվե
քո տարածեալ աննի՜ւթ գոյին գոյացեալ
իմե՝[ըբընութիս՝. ևաղբերահոսկողիւ՝
մաքրեաց զա՛ղտեղութի՞ւն ասումզգի մար

դկա ք-՝ ն. քեզ երկըր:Ը՛նդ երևումըն քո՛թԹաղմանն ովե՞
22 իբ 504 քառա

1664 ԹՈՒԱԿԱՆԻ ՇԱՐԱԿԱՆԸ
(Բնկ. մեծ. ներքին 7,5X12)

Մեր ներկայ Մաշտոցը, ինչպէս յիշեւցինք վերեւ, երկրորդ տպագրուած Մաշ-
տոցն է, եւ որ անմիջական աղերս ունի
Մաշտոցի երրորդ տպադրութեան հետ:
1673 Փետր. 18ին Ոսկան վրդ. նամակ մը
կ ընդունի Էջմիածնի աթոռակալ Սահակ
վրդ էն, որ կը յանձնարարէ տպել Մաշ-
տոց մը6: Այս նամակին մէջ՝ Սահակվրդ. ոչ մէկ յիշատակութիւն կ՝ընէ Ոս_
կանի տպած Մաշտոցին մասին, որ վեց
տարի առաջ արդէն լոյս տեսած էր. մա-
նաւանդ թէ կը խնդրէ որ իսկոյն ձեռ-
նարկուի տպագրութեան : Սահակ վրդ:իլռութենէն չենք կրնար եղրակացնել թէ
տեսած չէր Ոսկանի Մաշտոցը: Սահակ

վրդ ի առաջարկը սովորական Մաշտոց
մը տպելու մասին չէ, այլ <<ատեան Մաշ-
mny>> մը, որ պիտի պարունակէր բոլոր
կանոնները եւ օրհնութիւնները անխաւ
փան: Ոսկան վրդ. հաւանաբար ինքը յը--
դացած էր այս դաղափարը, եւ կարենալ
գործադրելու համար դիմած Էջմիածին,
Յակոբ կաթողիկոսին, խնդրելով ոչ մի-
այն դրամական օժանդակութիւն, այլ
նաեւ <<ատեան Մաշտոց>>ի մը օրինակը:

Մեր այս ենթադրութիւնը կը հիմնուի
Ոսկանի վերոյիշեալ ստացած նամակէն:
Կաթողիկոսը անձամբ չէ գրած այս նա--
մակը, այլ գրել տուած է աթոռակալին,
եւ ստորեւ տուած է իր հաւանութիւնը:
Սահակ վրդ. կը դրէ. <<Ահա Մաշտոց մի
ուղարկեցաք, ղի թերեւս ձեռնտուու-

թեամբ -Տոլվաթաւորաց Խօճանց տպա
դրեսցես>>: Նամակին վերջաւորութեան
Սահակ վրդ. կրկին կը դառնայ դրամա-
կան խնդրին, ու յետ մխիթարելու Ոս-
կանը՝ կը դրէ. <<Այս տպադրութիւն ի
Խօճոց ձեռնտուութիւն ապաստան դրեւ
ցինք, ղորս հարկեաց Վեհն (= Յակոր
Կաթողիկոս) իւրեանց խարճիւն հոգալ
լայդ տպաղրութիւն>>: Յակոբ կաթողի-
կոսի առ Սահակ ուղղած երկտողին մէջ՝
մեզ կը հետաքրքըէ հետեւեալը. <<Մաշ-
տոցն որ ուղարկէք Ոսկան վրդ.ին, դրէք.
Լուաք թէ առ քեզ Մաշտոց չկայ, ահս
առաքեցի>>: Կաթողիկոսին երկտո ղէ ն

վերջ՝ կրկին անդամ կը դրէ Սահա՛կ վրդ.
աւելի մանրամասնելով մեզ հետաքրքրող

նիւթը. <<Ահա սուրբ Էջմիածնի ատենի
Մաշտոցն ուղարկեցինք առ քեզ>>7:

Սահակ վրդ.ի դրեթէ ամբողջ նամակը
կը դառնայ տպադրուելիք Մաշտոցին ու-
նենալիք յատկութիւններուն շուրջ. կը
տրուի լիուլի իշխանութիւն Ոսկան վար-
դապետի՝ համառօտելու եւ ձեւի դնելու,
<<ըստ որում գիտես՝ ղաւելորդն եւ ղան--
պիտանն թողցես ի բաց... եղեւ հրաման
ի Հոգեւոր Տեառնէն, ղի ըստ խոհեմակաւ
նութեան՝ մեծաւ զգուշութեամբ ... ի
քոյդ ենթադատութեան յանձն եղեւ ի Հու
զեւոր Տեառնէ՝ ձեռնամուխ լինել ամե-
նայնի>>:

Ոսկան վրդ. չի կրնար գործադրել Կա-
թողիկոսին փափաքը, որովհետեւ նամաւ
կը ստանալէն տարի մը ետք, այսինքն
1674ին կը վախճանի: Գործին գլուխ
կ՝անցնի Ոսկան վրդ ի քրոջ որդին՝ Սու
ղոմոն, Ոսկանի եղբօր՝ Աւետիսի հետ.

6. Նամակին օրինակը տես աստ, Բղմ. 1966, էջ
302-304:

7. Անդ:

եւ իրապէս , 1676 թուականին, Մարսիլիոյ

մէջ կը տսլուի Մաշտոց մը, <<ի տպարանի

սրբոյ Էջմիածնի եւ սրբոյն Սարգսի զօրա-
վարին... արդեամբ եւ ծախիւք Աւետիսի

և Սողոմոնի պաշտօնատարի>>: Այս եր-

րորդ տպագրութիւնը ունի յառաջաբան

մը, ուր կը ծանուցուի հրատարակութեան

շարժառիթը. <<Վասն սրբոց եկեղեցեաց

միշտ հարկաւորութեանց յոգնայօժար

բաղձանօք փափադեցեալ ամէն երջանկի

հօրն Հայաստանեայց տեառն Յակօբայ

ամենայն Հայոց Դիտապետի. չորիւք աւ
մօք կանխաւ գրեալ էր առ բաղմաշխատ

եւ սիրելի աշակերտն իւր տէր Ոսկան աս-

տուածաբան վարդապետն : Տպել զսա

անյապաղ ըստ բաւելոյ կարողութեանն

իւրոյ, օժանդակութեամբ Աստուծոյ եւ

ձեռնտըւութեամբ քրիստոսասէր վաճա-

ռականաց>>: Ինչպէս կը տեսնուի, Սողու

մոն տեսած է Ոսկանի գրուած նամակը,

եւ. Կաթողիկոսը գոհ ձգելու համար՝ ձեռ-

նարկած է գործի:
Եթէ համեմատելու ըլլանք Սողոմոնի

եւ. Ոսկանի տպած Մաշտոցները, պիտի

տեսնենք թէ Սողոմոն որքան հաւատարիմ

հետեւող եղած է Ոսկանի. բնագրային

տեսակէտով՝ ոչ մէկ ղանաղանութիւն կայ

երկուքին միջեւ. գրերու ձեւերը, տու

ղերը, տողադարձները, էջադրութիւնը,

ղրքին ծաւալը ցոյց կու տան թէ երրորդ

տպագրութիւնը խղճամիտ կերպով օրի-

նակուած է երկրորդէն, այնքան որ հաւ

րեւանցի ակնարկով մը կարելի է նոյն

իսկ չտեսնել ոչ մէկ ղանաղանութիւն՝

երկուքին միջեւ: Տարբեր են միայն կի-

սախորանները, լուսանցաղարդերը եւ

միւս փոքր ղարդերը. նոյնպէս Սողոմու
նեան օրինակին մէջ դուրս ձգուած են
<<Կանոն երկրորդ ամուսնութեան>> եւ Ոս-
կանի Մաշտոցի 297-304 էջերը:

Սողոմոնեան Մաշտոցի հրատարակու=
թեան պարագաները մութ կը մնան մեզի:-
Կերեւի թէ Ոսկանի տպագրութիւնը ար-
դէն իսկ սպառած էր, որ Սողոմոն կը
ստիպուի ուրիշ տպագրութիւն մը ընել՝

ինը տարի վերջ (1667-1676): Սողոմոն
գործի սկսած է Կաթողիկոսին համար.

գիտէ, սակայն, թէ Կաթողիկոսը ոչ թէ
որեւէ Մաշտոցի, այլ ատեան Մաշտոցի

մը տպադրութիւնը կուղէ, աւելցնելով
հոն՝ հիւանդներու օծումը, քահանայա-

կան դասի երեք կարգերու թաղումները
եւն. եւն... Իր այս գիտակցութիւնը կը
տեսնուի նոյն ինքն հեղինակին յառաջաւ
բանի վերջաւորութենէն, ուր կը գրէ.
<<Ձեռն արկաք առ ի տպել վայելչապէս
ակն ունելով բարեպէս կատարման, նախ

ղփոքր Մաշտոցն եւ ապա զկատարեալ

բունն՝ ըստ հրամանի հոգեւոր տիրին>>:

Սակայն Սողոմոն բախտը չունենար
րադործելու Կաթողիկոսին եւ իր ծրագիւ

ըը, ու <<ատեան Մաշտոց>>ը կը մնայ ան-

տիպ:
Մենք յարդանքով կը խոնարհինք, այս

պատուական ու արժէքաւոր հրատարա-

կութիւններու 300ամեակին առիթով, աւ
նոնց ժրաջան հրատարակիչներու յիշա-
տակին, Ոսկան վրդ.ի եւ իր արժանաւոր
հետեւորդներու անյայտ շիրիմներուն դը-
նելով մեր սրտին խունկը եւ ջերմ աղօթ-

քը: Հ. ՍԱՀԱԿ ՃԵՄՃԵՄԵԱՆ
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